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Fond Kantona Sarajeve za izgradnju i odfuvanje grobalja $ehida i poginulih boraca,
memaorijalnih centara i spomen-obiljeZja Hrtava genocdda (skrudend naziv: Fond memorijala), ul.
Sirokac 22, Sarajevo, koga zastupa direktor Zijadié Suad prof. {u daljem tekstu: Ugovorni organ)

i

Drultve za posrednwtvo, konsalting, twgovinu i usluge ,, EMADO“ d.o.o. Sarajevo, sa sjediStern u
Sarajevu-Novo  Sarajevo, ul. Azize Saditbegovié br. 112, ID broj: 4201929330005, PDV
broj:201929330005, koga zastupa direktor Begi¢ Damir {u daljem tekstu: Dobavljad)

Zajednitki naziv zz Ugoverni organ i Dobavljad je UGOVORNE STRANE.

zakljucili su u Sarajevu, dana 14.12.2018 godine

UGOVOR
¢ nabavel fiskalne kase

IPREDMET UGOVORA

' _ Clan 1.

Predimet ovog Ugovora je nabavka fiskalne kase sa dodatnom opremom za potrebe Spomenickog
kompleksa ,,Tunel D-B*, a sve prema Specifikaciji Ugovornog organa, dostavijenoj Dobavljatu uz
Zahtjev za dostavljanje ponude, broj: 13-49-520/18 od 10.12.2018, godine i prema Ponudi/Predra unu
Dobavljada broj: 11 12MPO1 od 11.12.2018 godine, koje &ine sastavni dio ovoga ugovora.

- I CIIENA I NACIN PLA CANJA

' _ Cian 2.

Neito vrijedriost ugovora iznosi 1.443,01 KM
PDV17% v izosu od 24531 KM

Ugovorne strane su saglasne da ukupna vrijédnaﬁt ugovora sa ukljuéenim PDV-om 17 % iznosi
1.688,31 KM
(stovima:jed nakiljadaSeststotin aosam desetosam 1 31/100 KM )

Clan 3.
Ugovorne strane su saglasne da ¢e Ugovorni organ platiti Dobavljadu vrijednost ugovora nakon
isporuke predmeta ugovora, a w zakonskom roku, méunajudi od dana dostavljanja ovjerene fakiure u
Fond memorijala.

Ol ROK

Clan 4,
Ugovorne strane su saglasne da je rok isporuke predmeta ugovora 5 /pet/ dana od dana cbostranog
potpisa ugovors.

Clan &

U slucaju ka¥njenja u isporuci predmeta ugovora, do kojeg je dodlo kivicom Dobavljada, isti e platiti
ugovormi kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u imosu od 1% narulenog predmeta
ugovora, za svaki dan ka¥njenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan imos ugovorene kazne ne
moZze pre¢i 10% od ukupno ugovorene vrijednosti fiskalne kase koja je predmet javne nabavke.
Dobavlja¢ je duzan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema zahtjeva za
plaéanje od ugovornog organa,

Ugm orni organ neée naplatiti ugovorenu kaznu ukolike je do ka¥njenja doglo usljed vide sile. Pod
viSom silom se podrazumijeva sluéa kada ispunjenje obaveze postane nemoguce zbog Vanredmh
vanjskih dogadaja na koje izabrani ponudad mje mogao uticati niti ih predvidjeti.



IV MJESTO ISPORUKE

Clan 6.
Ugovorne sirane su saglasne da je mjesto isporuke predmeta ugovora: Upravna zgrada Fonda
memorijala, Sirokac 22, Kova&i-Sarajevo.

Clan 7.
Ugovorni organ se obavezuje isplatiti cijenu i preuzeti isporuku ugovorene robe/opreme onako kako
je predvideno ovim ugovorom. Cbaveza preuzimanja isporuke Ugovornog organa opdéenito se sastoji
u obavljanju svih radnji koje se razumno od njega otckuju da bi omogudio Dobavljadu izvr8iti
isporuku i u preuzimanju robe/opreme.

V GARANTNI ROK

Clan 8.
Za robu/opremu iz ¢lana. l.ovog Ugovora dostavija se garantni list,
Garantni 1ok teée od dana primopredaje.
Na osnovu predatog garantnog lista kojim proizvodad robe/opreme - garantuje ispravno funkcionisanje
iste, Ugovorni organ ima pravo, ako roba/oprema ne funkcionife ispravno, zahtijevati kako od
Dobavljaga tako i od proizvodata da robwopremu popravi v odredenom roku ili, ako to ne udini, da
mu mjesto nje isporuéi robu/opremu koja funkcionira ispravno. U stutaju manjeg popravka, garanini
1ok se produzava onoliko koliko je Ugovorni organ bio lifen upoirebe robe/opreme, Medutim, kada je
zbog neispravnog funkcionisanja izvr§ena zamjena robe/opreme ifi njezin bitni popravak, garantni rok
pocinje tedl ponove od zamjene, odnosno vraéanja popravljene robe/opreme. Ako je zamijenjen ili
bitno popravljen samo neki dio robe/opreme, garantni rok poéinje teéi ponovo samo za tg dio.

Vi OSTALE ODREDBE

Clan 9,
Roba/oprema koja je predmet ovog ugovora i koju ¢e Dobavljad isporuditi Ugovornom organu prema
ovom Ugovoru bit ¢e upakovana u originalnoj i neotvorenoj ambalaZi od originalnog proizvodacda uz
oznaCavanje pakovanja na propisan naéin. Dobavljaé ¢e zapakovati robwopremu teko da moZe
izdrZati transport, manipulaciju i eventualno skladiStenje u razumnom wemcnskom roku. AmbalaZa
mora imati takva svojstva koja posebno obezbjeduju zadtitu od viage.

Clan 10,
Ugovorni organ ¢e odmah po prijemu isporuke robe/opreme utvrditi kvalitet iste u mjestu isporuke po
pravilima Zakona o obligacionim odnosima.
Ukoliko isporuceni predmet ugovora ne odgovara namuéenom, u pogledu kvantiteta i asortimana
Ugovorni organ isti neée primiti.

Clan 11,

Ugovorne strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima i to u pogledu
prava, obaveza 1 odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog ugovora, a koji nastanu u vezi i

povodom izvrienja ovog ugovora.

Clan 12,
Sve eventualne sporove 1 nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog ugovora ili povodom ovog
ugovora, ugovorne strane ¢e nastojati wjesiti usagladavanjem, posredovanjem ili na drugi miran nadin
u duhu vzajamnog povierenja 1 dobrih poslovnih obicaia.
Ukotiko ugovome strane ne postignu mimo gedenje eventualnog spora u smislu stava 1. ovog Clana,
ugovara se nadleZnost suda u Sarajevu, Bosna 1 Hercegovina, uz primjenu poztivnog prava Bosne i
Hercegovine.

Clan 13.
Izmjene i dopune ovog ugovora mogu se vr§iti samo pismenim putem.
Bit ¢e punovazne i obavezivat ¢c ugovome strane samo one izmjene 1 dopune koje su sadinili
sporazumno u pismenoj formi.

Clan 14,
Ugovor stupa na snagu danom obostranog ovieravanja i potpisivanja ugovora od strane ovlastenih
zastupnika ugovorenih strana, :



Clan 15.
Ugovor je sadinjen u 4 (Cetiri) istovietna primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po
2 (dva) primjerka. .

Clan 16,
Ugovorne strane u znak razumijevanja i prihvatanja odredbi ovog ugovora, vlastoru &no ga potpisuju.

ZA UGOVORN) ZA DOBAVLJACA
DIREKT@R s L DIREKTOR
' : ’ j Begié Damir

Broj:13-14-02-520/18
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emado d.o.o..

Azize Saditbegovica 112, 71000 Sarajevo

Tel: +387 33 610 650; Fax: 033 836 087;

Mail: kontakt@emado.ba

1D b1:4201929330003; PV br: 201929330005
Registrovano kod Kantonalnog Suda u Sarajevu,

Reg Mat.Br.: 65-01-0824-13

Racun kod Bosna Bank International dd: 1413105320011134

v

Predradun: 1112MPO1

FOND MEMORIJALA
Fond Kantona Sarajevo za rzgradmu i o€uvanje groballa $ehida i poginulih boraca, memorijalnih centara i
spomen- obllxezm zrtavu genomda

Sirokac 22 .
71000 Sarajeve

Serajevo, 11.12, 20718

Nabavka fiskalne kase sa dodatnom opremom za potrebe Spomenitkog kompleksa Tunela D-B

rb/pn | Artikal | Jed.cijena | Kom. | Ukupno |  PDV | Ukupno sa PDV
: FP-700 FISKALNI PRINTER S GPRS
0,00 KM 147,90 KM 1.017,90 KM
1 TERMINALOM 870,00 Km 1 87 7,90
2 DPD-501"Di$PLEJ ZA FISKALNE PRINTERE 130,00 KM 1 130,00 KM 22,10 KM 152,10 KM
3 Knjiga dnevnih izvieftaja KDI 7,00 KM 1 7,00 KM 7,19 KM 8,19 KM
4 Program za rad na printeru - za 12 nmjeseci 400,00 Km 1 400,00 KM 48,00 KM 468,00 KM
1 Termo traka 57/50 {10 kemada) 12,00 KM 3 36,00 KM 6,12 KM 42,12 KM
Ukupno bez PDV-a|.  1.443,00 KM
PDV 17% 245,31 KV!
Ukupno sa PDV-am 1.688,31 KMm
Napomena:
2 a
Isporuka 5 dong P}B}G'Pbleksrc
Pladanie 15 dana . ' EMADO d.0.0.

Nob: +387 62 33 44 03
email: maja.paileksic@emado. ba
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- Nabavka fiskalwe hase sa dodatsont oprénoni 2 potyehie Spomeni Chog kompleksa Tunela D-B*

1 RD.

A1 tilal -

EP-700 FISKALNI.PRINTER 3 GPRS
TERMINALOM -

Kom,

_ DPD-SOI DISPLEJ ZA FISKALN_E PR[NTERE

Knjiga dnevnih izvjedtajs KDI

[0S

Program za rad na printeru - za 12 mjessci

A1 hkal

) o J_'Rb.

.. Kom, -

Tm mo traka 57/50 (10 komada)
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